- i Norm
S1d e S G\
SIA 370.001/A2 Bauwesen EN 81 '1 . 1 998/A2:2004

EINGETRAGENE NORM DER SCHWEIZERISCHEN NORMEN-VEREINIGUNG SNV NORME ENREGISTREE DE L'ASSOCIATION SUISSE DE NORMALISATION

Regles de sécurité pour la construction et l'installation des ascenseurs - Partie 1 : Ascenseurs électriques - Amendement A2 a
I'EN 81-1:1998: Emplacements de machinerie et de poulies

Safety rules for the construction and installation of lifts - Part 1: Electric lifts - Amendment A2 to EN 81-1:1998: Machinery and
pulley spaces

Sicherheitsregeln fur die Konstruktion und den
Einbau von Aufzugen - Teil 1: Elektrisch betriebene
Personen- und Lastenaufzuge -

Anderung A2 zur EN 81-1:1998: Aufstellungsorte von
Triebwerk und Steuerung sowie Seilrollen

Diese Anderung A2:2004 zur Norm EN 81-1:1998 hat den Status einer Schweizer Norm.

Fir diese EN ist in der Schweiz die Begleitgruppe CEN/TC 10 «Aufzlige, Fahrtreppen und Fahrsteige» zustandig.

Referenznummer: Herausgeber:

SN EN 81-1:1998/A2:2004 D Schweizerischer Ingenieur- und
Architektenverein

Gliltig ab: 01.05.2005 Postfach, CH-8039 Zirich

Anzahl Seiten: 1 (national) + 33 (EN) Copyright © 2005 by SIA Zurich Preisgruppe: E 6



EUROPAISCHE NORM EN 81-1:1998/A2
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Oktober 2004

ICS 91.140.90

Deutsche Fassung

Sicherheitsregeln fir die Konstruktion und den Einbau von
Aufzigen - Teil 1: Elektrisch betriebene Personen- und
Lastenaufzlge - A2: Aufstellungsorte von Triebwerk und

Steuerung sowie Seilrollen

Safety rules for the construction and installation of lifts - Regles de sécurité pour la construction et l'installation des
Part 1: Electric lifts - A2: Machinery and pulley spaces ascenseurs - Partie 1: Ascenseurs électriques - A2:
Emplacement de machinerie et de poulies

Diese Anderung A2 modifiziert die Europaische Norm EN 81-1:1998. Sie wurde vom CEN am 22.April 2004 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
diese Anderung in der betreffenden nationalen Norm, ohne jede Anderung, einzufiigen ist. Auf dem letzen Stand befindliche Listen dieser
nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim Management-Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage
erhéltlich.

Diese Anderung besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzosisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache, die von
einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Management-Zentrum
mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland,
Irland, Island, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Schweden, der
Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, Ungarn, dem Vereinigten Kénigreich und Zypern.
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Management-Zentrum: rue de Stassart, 36 B-1050 Brussel

© 2004 CEN  Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Ref. Nr. EN 81-1:1998/A2:2004 D
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN vorbehalten.
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Vorwort

Dieses Dokument (EN 81-1:1998/A2:2004) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 10 ,Aufzlge,
Fahrtreppen und Fahrsteige® erarbeitet, dessen Sekretariat vom AFNOR gehalten wird.

Diese Anderung zur Européischen Norm EN 81-1:1998 muss den Status einer nationalen Norm erhalten,
entweder durch Veroffentlichung eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis April 2005, und
etwaige entgegenstehende nationale Normen mussen bis April 2005 zurtickgezogen werden.

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europaische Kommission und die
Europaische Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der EU-
Richtlinien.

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieses Dokumentes
ist.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu Ubernehmen: Belgien, Danemark, Deutschland, Estland,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische
Republik, Ungarn, Vereinigtes Kénigreich und Zypern.

EN 81-1:1998 fordert besondere Triebwerks- und Rollenrdume. Moderne Technik zeigt, dass das Triebwerk
und die zugehdrigen Teile im Schacht, am Fahrkorb oder am Gegengewicht oder in Schranken untergebracht
werden konnen. Um die Sicherheit im Normalbetrieb, bei der Wartung und der Priifung sicherzustellen, sind
Mafnahmen erforderlich, die bisher noch nicht in der Europaischen Norm beschrieben sind.

Diese Anderung enthalt die notwendigen zusatzlichen Vorkehrungen, wie angegeben, in Form von Erset-
zungen des bestehenden Textes von EN 81-1:1998 oder durch das Hinzufiigen neuer Abschnitte.





